
 

 

TIEDOTE, 22.01.2024 

Vapaa julkaistavaksi heti 
 
 

Eurodramin suomenkielisten näytelmien 
avoin haku 2023–2024 on nyt auki! 
 

Eurooppalainen näytelmien kääntämisen verkoston Eurodramin Suomen toimikunta hakee 

suomenkielisiä näytelmäkäsikirjoituksia avoimessa haussa. Haku päättyy 22.02.2024. 
 

Käsikirjoitukset on toimitettava osoitteeseen eurodramfi@theatrecollective.com 

22.02.2024 mennessä. Kirjoittaja itse tai hänen edustajansa voi lähettää sähköpostin. 

Viestin otsikoksi merkkaa: ”EURODRAM 2024”. Kaudelle 2023–2024 suomenkielinen ko-

mitea valitsee suomen kielellä kirjoitettuja näytelmiä ajanjaksolta 2019–2023. Näytelmät 

voivat olla myös aiemmin julkaisemattomia tai esittämättömiä. Aiempiin Eurodramin 

hakuihin osallistuneet näytelmät hylätään. Valitut näytelmät julkaistaan 21.03.2024, ja Eu-

rodram tulee suosittelemaan niiden kääntämistä muille verkoston kielille. 
 

Eurodram on käännettyyn eurooppalaiseen draamaan keskittynyt 300-jäseninen verkosto, 

joka on järjestäytynyt 29 toimikuntaan. Eurodramin päätavoite on edistää uusien näytel-

mien kääntämistä Euroopan, Keski-Aasian ja Välimeren kielistä niin teatterin ammattilais-

ten kuin yleisöjen saataville. Parillisina vuosina jokainen toimikunta valitsee kolme 

toimikunnan kielellä kirjoitettua näytelmää ja suosittelee niiden kääntämistä toisille Euroo-

pan kielille. Parittomina vuosina toimikunnat valitsevat kolme toimikunnan kielelle käännet-

tyä näytelmää tavoitteenaan julkaista tai esittää näytelmät. Eurodram toimii itsenäisyyden, 

yhdenvertaisuuden ja kielellisen monimuotoisuuden hengessä. 

 

Näytelmä ja täytetty lomake tulee lähettää Eurodramin suomenkieliselle komitealle  
 

Lisätiedot 

Eurodramin Suomenkielinen komitea: 

eurodramfi@theatrecollective.com  

Eurodramin hallitus: 

board@sildav.org 
 

Eurodramin avoin haku: 

http://eurodram.org  

  



 

 

PRESS RELEASE, 22.01.2024 
For immediate release 
 
 

The open call for Finnish language play scripts 
for Eurodram 2023–2024 has started! 
 

The European network for drama in translation Eurodram’s Finland’s committee is looking 

for contemporary Finnish play sripts. Deadline for the submission is 22.02.2024. 

 

The scripts must be submitted to eurodramfi@theatrecollective.com by 22.02.2024. The 

author themselves or a representative may send the email, “EURODRAM 2024” written as 

the subject. For the season 2023–2024, the Finnish language committee will choose plays 

written in Finnish from the years 2019–2023. The plays need not be staged or published 

before. Plays that have been part of previous Eurodram calls will be disqualified. The re-

sults will be published on 21.03.2024, and Eurodram will recommend them to be trans-

lated into the network’s other languages. 

 

Eurodram is a European network for translated drama, comprising about 300 members or-

ganized as 29 committees. Its main objective is to promote new translated drama from Eu-

rope, Central Asia and the Mediterranean, making it available both to theater professionals 

and audiences in the region, in a spirit of independence, equality, and linguistic diversity. 

The network operates on a biennial schedule. In even-numbered years, each committee 

selects three original plays written in the committee’s own language and recommends 

them for translation into other European languages. In odd-numbered years, committees 

select three plays from works translated into the committee’s language, with the goal of 

having them published and/or staged. 

 

Submit the play and the participation form to: eurodramfi@theatrecollective.com 
 

More information 

Eurodram’s Finnish language committee: 

eurodramfi@theatrecollective.com  

Eurodram’s board: 

board@sildav.org 
 

Eurodram’s open call: 

http://eurodram.org  


